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EIC!IZ:Z\E:T N. pr. einer Fiirstin Riéa-Tag. 5,289, Eltuf{'ziﬁ 281,

AT m. N. pr. eines Fiirsten Rida-Tan. 4, 400. 402. 688. OF 393.

Eluﬁ’§ m. Cuculus melanolewcus H. 1329.

FORAT 5. SO

aQFﬁfc{ N. pr. eines Landes Riéa-Tan. 8,199,

Eslﬂ' (von 2. EICQ Uxipis. 2,27. m. n. gapa Hﬁéﬁ zu P. 2,4,31. n.
Siopa. K. 249, b, 7. am Ende eines adj. comp. f. HI. 1) m. n. Aufwurf
von Erde, ein aufgeschiitteter Erdwall (zur Vertheidigung von Stidten
und Hausern}; = 97 AK. 2,2,2. Trx. 3,3,369. H. 980. an. 2,452. Mep.
r. 83. = YERTY H. an. Hatis. 2,133, Daarant und RanTipeva bei Ué-
4vaL. Vaié. bei Marux. zu K. 7,11, Saééana bei Maruiv. zn Crg. 3,37.
°Elﬁ'§'l die im Aufwerfen von Erde bestechende Belustigung (eines Ele-
phanten) Meeu. 2. MaLuin, zu K. 3, 42. 91%5'{11‘ dass. Raeu, 8,44, 91’—
W ﬁﬁﬁﬁ) 13,47, FUTRTEATT (so der Comm.) Kia.
5, n.am]'mrammmmilﬁ{ﬂ Buie. P. 10,36,2. mzmrer‘:mamr
(ﬂ'ﬁ‘) MBa. 3,16056. 4,296, 7,6904. 8,2035. 9,1795 (aﬁmaﬁf' st. &1-
ma";l"lﬂ ed. Bomb.). 13,16-1. R. 5,9,15. 6,12, 22. 37,13. Racn. 1, 30.
Kumanas, 6,38. Ci¢. 3,37. m Riéa-Tar. 6,307, mmm
(so ist st. qquuaqaﬁr{ ¥ zu lesen) Mirk. P. 49,43, m-
TR (ATh 66, 9. H. 62. ITAF° Vanka. Baa. 8. 8,77, MBa. 12,
3828. — 2; m. n. ein hohes Flussufer, = '{IFIH, ¢ Trix. H. an. Mep,
Duanant und RaNTIDEVA bei Uéévar. Vaié. bei Maruix. zu Kis.7,11, MBu.
1,5810, 6456.13,1957. '»T@O R. 2,55,33. K. 7,11. — 3) m. n. Abkang
eines Berges, = F[T'I’ Hards. 3, 24, Sadéana bei Marri. zu Cig. 3, 37.
Kir. 5,36. 6,8. m Cig. 3,37, — 4) Graben: UYT qqmqmam
Vanrin. Ben. S. 19,16. — 3) Kugelzons Goviows. 3,59. °Thd 61.
°am dass. 60. — 6) m. n. Feld (das besdet wird), = aT{T{, EIE'
AK. 2,9, 11. Trix. 3,2, 9. 3,369, H. 965. H. an. Meo. Haris. 2,419,
Duarart, RaNTIDEVA und Vaié. a. a. 0. — 7) m. n. Staub Taix. 3,2, 9.
3,369, H. an. Meo. — 8) n. Blei AK. 2,9,106. H. 1041; vgl. JH. —
9 m. n. = f‘l’l&':’liz, CeER™ E[Tﬁﬁﬂ' (?) und mﬁ‘{ éA?,‘mu. im CKDs.
— 10) m. Vater (vgl. 2. E[H'I) Taix. 3,3,369. H. an. Mep. Daanani,
YT Unioive. im Safi-
xsuretas. nach CKDr, — 12) m. N. pr. a) eines Vjdsa VP. 273. — b)

Rantioeva und Vaié. a. a. 0. — 11) m, =

eines Sohnes des 14ten Manu Harrv. 493, aEI die neuere Ausg. — 13)
.8 a) ar;naa adv. Kirs. Ca. 18,8, 4. T = HITATAZI] Kanua,
= asraq:; Maston. zu VS. 18,30, wie bei einem Beete d. h. wie beim
Ebnen, Herricl;ten des Platzes fiir das Feuer. — b) Rubia Munjista (H-
T5IST) Rowb. Riéan. im CED&. — ¢) N, pr. der Mutter Nimi's, des 21ten
Arhant's der gegenwirtigen Avasarpint, H. 40. — Vgl.-‘\(ﬂ}la'q.
TJUEH m. = TY B) Gorious. 3,59.
éfir = a’i‘ nach NacNavarTr bei Uéévar. zu Unioss. 4, 66. = gﬁ'ﬁ,
Hﬂ? Unioive. im Safismieras. nach CKDa.
écqq nach Sis. so v. a. am:r U, was ganz unwahrscheinlich ist.
Iq EnEr sr’r:n STCHar e TRy 7 V-4,181,6.
Y (v. 1. ), FA iy o) Duiros. 13, 49. ». 7 2,2, Schol.
aq, 7, da mmnhup.zo,m FTFeT ved. P.7,2,34. A 5.
AW, THH, AT 6,4, 126. Voo, 8,52. 125 agq e Batos

VI. Theil.
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varri in Swoa. K. 1uP 6, 4,126, Vor, 8, 52, 125, Eﬁlﬁl’“ 7. 24, 6.
aTan und IAT, E[Trk'-{ und JIE 26,108. fg. erbrechen, ausspeien;
Etwas von sich geben, entlassen: 'ZF{EEIT qmq] Hgﬁ?{\ate werden das
Wort ausspeien d. h. von sich thun wollen, bereuen RYV. 10,108,8. Y-
#m;-rsaqﬁ:r{qaaussa TS. 2,3,3,6. Car. Br. 5,4,4,9. Suca. 4.
38,21. 104, 16. FLAT ML & MBa. 1, 1170, Hamv. 15919 (FH©
mit der neueren Ausg. zu lesen). R, 1,28,26. 3,8,9. Baie. P. 9,10,23.
YVerz. d. Oxf. H. 51,a,30 (vgl. Mig. P. 43,4). ﬁqm%ﬁif‘uw Miak.
P. 82, 57. AT TR Buarr. 14, 30. FAT M. 4, 121. aq;ﬁmas’ﬁ

TR R- 3,20,6. :@. spr. 4501, TR arammﬁa Baarr. 15, 62. T@-

aq-marﬁ':rﬁmm Baie. P. 3,17,9. '{'ﬁ?m Karuis. 74,
86. Buarr. 9, 10. qrmh amqfaa SITRT MB. 3,15655. HHAT FHAT
st i {1 Buic. P. :,11),26. I aq@{ﬂ,qqg —-TT-
FwT 3| Wt are A spr. 1335, fEwmaT O (N6 &
.ﬁEhfil aq?a Urrarar. 109,12 (148,8). Spr. 3062. E{ﬂfﬁ aT»TFIT Ieq-
TR Vanin. Bau. 8.27,2. THATETAR: an'(aan—oqu%r Ruca.
16, 66. %‘{mi‘w T AATEIEA@: Spr. 230 GRPTIUI:
m a:n'a qgmzm. partic. T P. 7,2, 16, Sch.
chen, ausgespien AK. 3, 4,58, Arr. Ba. 3,46. M. 4,132. QAT T JIA-
i 3 et | g4 A araem T esiei e | Mbs.

1) ausgebro-

'5,1608. Mink. P. 43,4 (vgl. Verz. d. Ox(. H. 31,a,30). anmfmq\ M. 3.

109. Bule. P. 7,15, 36. I wenn man vomirt hat Mirk. P. 34,70, 82.
°<'=’I.'T~§' (ﬁq) MgeH.
. -
20. UTQITAT: 6 Toh 3 STRERAT ST Spr. 1603. OTEH 5o v. a.
herausgefallen Racn. 7,6. — 2) der vomirt hat M. 5,144. Sugn. 2,138,
19. — Vgl 3‘E|rTﬂ

— caus, EI’THH‘% und atrq‘r?:r (mit Prapp. nur am:rfa) Duitue, 19,
68. ausspeien machen, Erbrechen bewirken: J1° Sugk. 4,42,18.101,16.
188,14, 2,474,14. Verz. d. Oxf. H. 304,0,27. 307,qa,29.

- ﬂ'ﬁl bespeien, anspeien TS. 6,3,9,4. Car. Ba. 3,8,3,11.

— I, WH,\MV. 15919 fehlerhaft fur Hm wie die neuere

TN was man von sich gegeben —, entlassen hat:

Ausg; liest.

— " ausbrechen, ausspeien; Etwas von sich geben, entlassen TS.
2,3,3,6. TERTERIANEAT MBu. 3,15729. R. 3,20,3. FeRIZEY a-
"m m‘[ﬂnaq:{ MBu. 3,2838. athq,awmm P. 3,1, 16, Sch.
ShTed tmﬁ-ﬁ“ma qns;ﬁmznm Pass. 75,6 @1 m’ﬁr R IE-
U TR umquaaqﬁr Racn. 12,5, (IFE:) SR T NFHT
a J'Ph’ KaTnis. 20,86. maqﬁa (aus dem Kicher herausnehmend
nach Nitax,) ST MBa. 3, 1931, FEEA frcaz aigg arafa
FHC(. von sich geben so v. a. anslellen, vollbringen Katnis. 47, 120,
IETT ausgespien, erbrochen AK. 3,2,46. H. 1495, an. 3,253, Men. t.
101. 351’?2{8 dass. ebend. — Vgl. 3TN, JATT fg.

- F-TC{ ausspeien, auswerfen: qmtnaq MBu, 7,3376. .:{'I’W annq\
Hauv, 5661, 8T (2 aﬁfanisaﬁ TerRT TR 600.

— T dass.: FRIY BP0 FTETL R. 6,76,62.

— O{T wegspeien Kirn. 11,1.

E[ﬁ (von Elll) m. = JH gana m‘lﬁ: zu P. 3,1,140.

amg (wie eben) m. 1) Erbrechen AK. 2,6,%,6. H. 469. an. 3,321.
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